565958-2019 - Competition

Poland-Raszyn: Natural gas
OJ S 231/2019 29/11/2019
Contract notice

Supplies

Legal Basis:
Directive 2014/24/EU

Section I: Contracting authority

1.

1.

1.1.

565958-2019

Name and addresses

Official name: Urzad gminy Raszyn
Postal address: ul. Szkolna 2a

Town: Raszyn

NUTS code: PL913 Warszawski zachodni
Postal code: 05-090

Country: Poland

Contact person: Dorota Czajkowska
E-mail: zam.publ@raszyn.pl
Telephone: +48 227017803

Fax: +48 227017801

Internet address(es):

Main address: http://www.bip.raszyn.pl

Name and addresses

See the notice on TED website

Official name: Szkota Podstawowa w Raszynie im. Cypriana Godebskiego

Postal address: ul. Szkolna 2

Town: Raszyn

NUTS code: PL913 Warszawski zachodni
Postal code: 05-090

Country: Poland

Contact person: Dorota Czajkowska
E-mail: zam.publ@raszyn.pl
Telephone: +48 227017803

Fax: +48 227017801

Internet address(es):

Main address: http://www.bip.raszyn.pl

Name and addresses

Official name: Zespot Szkolno-Przedszkolny w tadach
Postal address: ul. Dtuga 49

Town: Dawidy Bankowe

NUTS code: PL913 Warszawski zachodni
Postal code: 05-090

Country: Poland

Contact person: Dorota Czajkowska
E-mail: zam.publ@raszyn.pl

Telephone: +48 227017803

Fax: +48 227017801

Page 1/10


https://ted.europa.eu/en/notice/-/detail/565958-2019
mailto:zam.publ@raszyn.pl?subject=TED
http://www.bip.raszyn.pl
mailto:zam.publ@raszyn.pl?subject=TED
http://www.bip.raszyn.pl
mailto:zam.publ@raszyn.pl?subject=TED

Internet address(es):
Main address: http://www.bip.raszyn.pl

1. Name and addresses
Official name: Szkota Podstawowa w Sekocinie im. Wtodzimierza Potockiego
Postal address: ul. Wierzbowa 5
Town: Stomin
NUTS code: PL913 Warszawski zachodni
Postal code: 05-090
Country: Poland
Contact person: Dorota Czajkowska
E-mail: zam.publ@raszyn.pl
Telephone: +48 227017803
Fax: +48 227017801
Internet address(es):
Main address: http://www.bip.raszyn.pl

1. Name and addresses
Official name: Przedszkole z Oddziatami Integracyjnymi nr 1 ,,Pod Topolg” w Raszynie
Postal address: ul. Pruszkowska 21¢c
Town: Raszyn
NUTS code: PL913 Warszawski zachodni
Postal code: 05-090
Country: Poland
Contact person: Dorota Czajkowska
E-mail: zam.publ@raszyn.pl
Telephone: +48 227017803
Fax: +48 227017801
Internet address(es):
Main address: http://www.bip.raszyn.pl

1. Name and addresses
Official name: Przedszkole nr 2 w Raszynie ,W Stumilowym Lesie”
Postal address: ul. Lotnicza 18
Town: Raszyn
NUTS code: PL913 Warszawski zachodni
Postal code: 05-090
Country: Poland
Contact person: Dorota Czajkowska
E-mail: zam.publ@raszyn.pl
Telephone: +48 227017803
Fax: +48 227017801
Internet address(es):
Main address: http://www.bip.raszyn.pl

1. Name and addresses
Official name: Przedszkole nr 3 w Raszynie ,Wyspa Skarbow”
Postal address: ul. Poniatowskiego 18
Town: Raszyn
NUTS code: PL913 Warszawski zachodni
Postal code: 05-090
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Country: Poland

Contact person: Dorota Czajkowska
E-mail: zam.publ@raszyn.pl
Telephone: +48 227017803

Fax: +48 227017801

Internet address(es):

Main address: http://www.bip.raszyn.pl

Name and addresses

Official name: Przedszkole w Falentach
Postal address: ul. Opackiego 44
Town: Falenty

NUTS code: PL913 Warszawski zachodni
Postal code: 05-090

Country: Poland

Contact person: Dorota Czajkowska
E-mail: zam.publ@raszyn.pl
Telephone: +48 227017803

Fax: +48 227017801

Internet address(es):

Main address: http://www.bip.raszyn.pl

Name and addresses

Official name: Przedszkole w Sekocinie
Postal address: ul. Sekocinska 20
Town: Sekocin Stary

NUTS code: PL913 Warszawski zachodni
Postal code: 05-090

Country: Poland

Contact person: Dorota Czajkowska
E-mail: zam.publ@raszyn.pl
Telephone: +48 227017803

Fax: +48 227017801

Internet address(es):

Main address: http://www.bip.raszyn.pl

Name and addresses

Official name: Swietlica Srodowiskowa ,,Swietlik”

Postal address: ul. Spokojna 23
Town: Rybie

NUTS code: PL913 Warszawski zachodni
Postal code: 05-090

Country: Poland

Contact person: Dorota Czajkowska
E-mail: zam.publ@raszyn.pl
Telephone: +48 227017803

Fax: +48 227017801

Internet address(es):

Main address: http://www.bip.raszyn.pl
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1.1.

1.
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Name and addresses

Official name: Ognisko w Jaworowej
Postal address: ul. Warszawska 95
Town: Jaworowa

NUTS code: PL913 Warszawski zachodni
Postal code: 05-090

Country: Poland

Contact person: Dorota Czajkowska
E-mail: zam.publ@raszyn.pl
Telephone: +48 227017803

Fax: +48 227017801

Internet address(es):

Main address: http://www.bip.raszyn.pl

Name and addresses

Official name: Centrum Sportu Raszyn
Postal address: ul. Sportowa 30
Town: Raszyn

NUTS code: PL913 Warszawski zachodni
Postal code: 05-090

Country: Poland

Contact person: Dorota Czajkowska
E-mail: zam.publ@raszyn.pl
Telephone: +48 227017803

Fax: +48 227017801

Internet address(es):

Main address: http://www.bip.raszyn.pl

Name and addresses

Official name: Gminne Przedsiebiorstwo Komunalne EKO Raszyn Sp. z 0.0.

Postal address: ul. Unii Europejskiej 3
Town: Raszyn

NUTS code: PL913 Warszawski zachodni
Postal code: 05-090

Country: Poland

Contact person: Dorota Czajkowska
E-mail: zam.publ@raszyn.pl
Telephone: +48 227017803

Fax: +48 227017801

Internet address(es):

Main address: http://www.bip.raszyn.pl

Name and addresses

Official name: Centrum Kultury Raszyn
Postal address: al. Krakowska 29A
Town: Raszyn

NUTS code: PL913 Warszawski zachodni
Postal code: 05-090

Country: Poland

Contact person: Dorota Czajkowska
E-mail: zam.publ@raszyn.pl
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Telephone: +48 227017803

Fax: +48 227017801

Internet address(es):

Main address: http://www.bip.raszyn.pl

1. Name and addresses
Official name: Gminna Biblioteka Publiczna w Raszynie
Postal address: ul. Poniatowskiego 20
Town: Raszyn
NUTS code: PL913 Warszawski zachodni
Postal code: 05-090
Country: Poland
Contact person: Dorota Czajkowska
E-mail: zam.publ@raszyn.pl
Telephone: +48 227017803
Fax: +48 227017801
Internet address(es):
Main address: http://www.bip.raszyn.pl

I.2. Information about joint procurement
The contract involves joint procurement

.3. Communication
The procurement documents are available for unrestricted and full direct access, free of
charge, at: https://www.bip.raszyn.pl
Additional information can be obtained from the abovementioned address
Tenders or requests to participate must be submitted electronically via: https://miniportal.uzp.

gov.pl/

.4. Type of the contracting authority
Regional or local authority

I.5. Main activity
Environment

Section II: Object

I.1. Scope of the procurement

I.1.1. Title
Kompleksowa dostawa gazu ziemnego wysokometanowego typu E dla gminy Raszyn i
czternastu jednostek organizacyjnych gminy w latach 2020-2021
Reference number: ZP.271.1.37.2019.DC

I.1.2. Main CPV code
09123000 Natural gas

I1.11.3. Type of contract
Supplies

I.1.4. Short description
Przedmiotem zamowienia jest kompleksowa dostawa gazu ziemnego wysokometanowego
typu E dla gminy Raszyn i 14 jednostek organizacyjnych w latach 2020-2021, obejmujgca
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zakup paliwa gazowego w postaci gazu ziemnego wysokometanowego typu E dla 22
(dwudziestu dwoéch) punktéw odbioru gazu (POG) usytuowanych na terenie gminy Raszyn,
powiat pruszkowski, w latach 2020-2022 zgodnie z przepisami ustawy z dnia 10.4.1997 r.
Prawo energetyczne (tekst jedn. Dz.U. z 2019 r., poz. 755 z p6zn. zm.).

11.1.5. Estimated total value

11.1.6. Information about lots
This contract is divided into lots: no

I.2. Description

1.2.2. Additional CPV code(s)
65210000 Gas distribution

1.2.3. Place of performance
NUTS code: PL913 Warszawski zachodni
Main site or place of performance: Wojew6dztwo mazowieckie, powiat pruszkowski, gmina
Raszyn

1.2.4. Description of the procurement
Przedmiotem zamdwienia jest kompleksowa dostawa gazu ziemnego wysokometanowego
typu E dla Gminy Raszyn i 14 jednostek organizacyjnych w latach 2020-2021, obejmujgca
zakup paliwa gazowego w postaci gazu ziemnego wysokometanowego typu E dla 22
(dwudziestu dwoéch) punktéw odbioru gazu (POG) usytuowanych na terenie gminy Raszyn,
powiat pruszkowski, w latach 2020-2022 zgodnie z przepisami ustawy z dnia 10.4.1997 r.
Prawo energetyczne (tekst jedn. Dz.U. z 2019 r., poz. 755 z p6zn. zm.).
tacznie Zamawiajgcy wyznaczyt 22 punkty odbioru gazu usytuowane na terenie gminy
Raszyn.
1. Szczegodtowy wykaz punktéw odbioru gazu ziemnego z mocami umownymi zawiera
zatgcznik nr 2 — Lista obiektow Zamawiajgcego.
2. Prognozowane szacunkowe zuzycie paliwa gazowego w okresie od dnia 1.1.2020 r. do dnia
31.12.2021 r. wynosi: 13 773 600 kWh. — zgodnie z zatgcznikiem nr 3 — Prognoza
zapotrzebowania na paliwo gazowe w gminie Raszyn.
Szacunkowe poziomy zuzycia paliwa gazowego na lata 2020-2021 oparte zostaty na
rzeczywistym zuzyciu paliwa gazowego w okresie styczeh 2018 r. — lipiec 2019 r.

I1.2.5. Award criteria
Criteria below
Price

I1.2.6. Estimated value

1.2.7. Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
Start: 01/01/2020 End: 31/12/2021
This contract is subject to renewal: yes
Description of renewals:
Zamawiajgcy zastrzega mozliwosc udzielenia w okresie 3 lat od dnia udzielenia zamowienia
podstawowego, dotychczasowemu wykonawcy dostaw, zamowienia polegajacego na
powtorzeniu podobnych dostaw, zgodnie z art. 67 ust. 1 pkt 7 Ustawy Pzp

1.2.10. Information about variants
Variants will be accepted: no
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1.2.11. Information about options
Options: no

1.2.12. Information about electronic catalogues
Tenders must be presented in the form of electronic catalogues or include an electronic
catalogue

1.2.13. Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds:
no

1.2.14. Additional information
Czas obowigzywania umowy — od daty zawarcia umowy do 31.12.2021 r.

Section lll: Legal, economic, financial and technical information

lll.1. Conditions for participation

lll.1.1. Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions:
Wykonawca winien wykazac, ze posiada
1) aktualng koncesje na prowadzenie dziatalnosci gospodarczej w zakresie obrotu (sprzedazy)
gazem ziemnym wydang przez Prezesa Urzedu Regulacji Energetyki — zgodnie z art. 32 ust. 1
ustawy z dnia 10.4.1997 r. Prawo energetyczne /Dz.U. z 2019 r. poz. 755/,
2) aktualng koncesje na prowadzenie dziatalno$ci gospodarczej w zakresie dystrybucji gazu
ziemnego, wydang przez Prezesa Urzedu Regulacji Energetyki — zgodnie z art. 32 ust. 1
ustawy z dnia 10.4.1997 r. Prawo energetyczne /Dz.U. z 2019 r. poz. 755/ — (w przypadku
Wykonawcéw bedgcych wtascicielami sieci dystrybucyjnej)
Lub
Posiada aktualng umowe z Operatorem Systemu Dystrybucyjnego (OSD) na swiadczenie
ustug dystrybucji gazu ziemnego na obszarze, na ktérym znajduje sie miejsce dostarczenia
gazu ziemnego objete zamdwieniem (w przypadku Wykonawcow, nie bedgcych wiascicielami
sieci dystrybucyjnej).
W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia wykonawcy z udziatu w postepowaniu,
nalezy przedtozy¢:
6.2.1. Aktualng informacje z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie okreslonym w art. 24 ust.
1 pkt 13, 14 i 21 ustawy, wystawiong nie wczesniej niz 6 miesiecy przed uptywem terminu
sktadania ofert
6.2.2. Aktualny odpis z wtasciwego rejestru lub centralnej ewidenciji i informacji o dziatalnosci
gospodarczej, jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do rejestru lub ewidencji, w celu
potwierdzenia braku podstaw wykluczenia na podstawie art. 24 ust. 5 pkt 1 ustawy;
6.2.3. Oswiadczenia wykonawcy o braku wydania wobec niego prawomocnego wyroku sgadu
lub ostatecznej decyzji administracyjnej o zaleganiu z uiszczaniem podatkéw, opfat lub
skfadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne albo w przypadku wydania takiego wyroku
lub decyzji dokumentow potwierdzajgcych dokonanie ptatnosci tych naleznosci wraz z
ewentualnymi odsetkami lub grzywnami lub zawarcie biezgcego porozumienia s sprawie spfat
tych naleznosci;
6.2.4. Oswiadczenia wykonawcy o braku orzeczenia wobec niego tytutem $rodka
zapobiegawczego zakazu ubiegania sie o zamdwienia publiczne;
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6.2.5. Oswiadczenie wykonawcy o niezaleganiu z optaceniem podatkow i optat lokalnych o
ktérych mowa w ustawie z dnia 12.1.1991 r. o podatkach i optatach lokalnych (Dz.U. z dnia
2016 r. poz. 716);

ll.1.3. Technical and professional ability
List and brief description of selection criteria:
Wykonawca spetni warunek, jezeli wykaze, sie wykonaniem dostaw w okresie ostatnich 3
(trzech) lat przed uptywem terminu sktadania ofert, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest
krotszy w tym okresie wraz z podaniem ich wartoéci, przedmiotu, dat wykonania i przedmiotu,
na rzecz ktorych dostawy zostaty wykonane oraz z zatgczeniem dowodow (poswiadczen)
dotyczgcych najwazniejszych dostaw, okreslajgcych czy zostaty one wykonane nalezycie w
tym co najmniej:
2 (dwa) zaméwienia (wykonane/ wykonywane nalezycie) odpowiadajgce swoim rodzajem
dostawie stanowigcej przedmiot zamowienia, tj. polegajgcej na dostawie gazu ziemnego o
wartosci nie mniejszej niz 500 000,00 PLN brutto (stownie: piecset tysiecy ztotych.

I1l.2. Conditions related to the contract

lll.2.2. Contract performance conditions
Warunki realizacji umowy — okreslone zostaty we wzorze umowy stanowigcej zatgcznik do
SIWZ

Section IV: Procedure

IV.1. Description

IV.1.1. Type of procedure
Open procedure

IV.1.3. Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system

IV.1.8. Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: no

IV.2. Administrative information

IV.2.2. Time limit for receipt of tenders or requests to participate
Date: 07/01/2020 Local time: 09:00

IV.2.3. Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected
candidates

IV.2.4. Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
Polish

IV.2.6. Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Duration in months: 2 (from the date stated for receipt of tender)

IV.2.7. Conditions for opening of tenders
Date: 07/01/2020 Local time: 12:00
Place:
Siedziba Zamawiajgcego
ul. Szkolna 2a, 05-090 Raszyn, POLSKA — sala konferencyjna Urzedu gminy Raszyn
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Section VI: Complementary information

VI.1. Information about recurrence
This is a recurrent procurement: yes
Estimated timing for further notices to be published:
Kolejne ogtoszenie opublikowane bedzie przed zakonczeniem realizacji umowy, ktére;j
przedmiotem jest niniejszej postepowanie — trzeci kwartat 2021 r.

VI.2. Information about electronic workflows
Electronic invoicing will be accepted

VI.3. Additional information
Kazda sktadana oferta musi by¢ zabezpieczona wadium w wysokosci:
50 000,00 PLN (stownie: piecdziesiat tysiecy ztotych).
9.2. Wadium wnosi sie przed uptywem terminu skfadania ofert.
Wadium moze by¢ wnoszone w jednej lub kilku nastepujgcych formach:
1) pienigdzu,
2) poreczeniach bankowych lub poreczeniach spotdzielczej kasy oszczednosciowo-
kredytowej, z tym Ze poreczenie kasy jest zawsze poreczeniem pienieznym,
3) gwarancjach bankowych,
4) gwarancjach ubezpieczeniowych,
5) poreczeniach udzielanych przez podmioty, o ktérych mowa w art. 6 b ust. 5 pkt 2 ustawy z
dnia 9.11.2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiebiorczosci (Dz.U. z 2018 r.
poz. 110 ze zm.).
Zamawiajgcy przewiduje mozliwos¢é zmiany warunkow umowy — przewidzianych w SIWZ oraz
we Wzorze umowy.
Informacyjna dotyczgca przetwarzania danych osobowych zgodnie z art. 13 RODO przez
zamawiajgcych w zwigzku z postepowaniem o udzielenie zamowienia publicznego zgodnie z
art. 13 ust. 1 i 2 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia
27.4.2016 r. w sprawie ochrony oséb fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych
osobowych i w sprawie swobodnego przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46
/WE (ogdlne rozporzgdzenie o ochronie danych) (Dz.Urz. UE L 119 z 4.5.2016, s. 1), dalej
,RODQO”, informuje, ze: administratorem Pani/Pana danych osobowych jest Gmina Raszyn ul.
Szkolna 2a, 05-090 Raszyn, POLSKA, inspektorem ochrony danych osobowych w Gminie
Raszyn jest: Pan Arkadiusz Godula, tel.: 22 701-78-42, adres e-mail: iod@raszyn.pl
Pani/Pana dane osobowe przetwarzane bedag na podstawie art. 6 ust. 1 lit. c RODO w celu
zwigzanym z niniejszym postepowaniem o udzielenie zamdwienia publicznego, pn.:
~,Kompleksowa dostawa gazu ziemnego wysokometanowego typu E dla Gminy Raszyn i
czternastu jednostek organizacyjnych gminy w latach 2020-2021” znak: ZP.271.1.37.2019.
DC, prowadzonym w trybie przetargu nieograniczonego — zgodnie z zapisami SIWZ.
Dokumenty podmiotéw zagranicznych:
1) Jezeli Wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania poza terytorium Rzeczypospolitej
Polskiej zamiast dokumentdow,
a) o ktérych mowa w pkt 6.2.1. SIWZ, skfada informacje z odpowiedniego rejestru albo, w
przypadku braku takiego rejestru, inny rownowazny dokument wydany przez wiasciwy organ
sgdowy lub administracyjny w kraju, w ktorym Wykonawca ma siedzibe lub miejsce
zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, ktérej dotyczy informacja albo dokument,
w zakresie okreslonym w art. 24 ust. 1 pkt 13, 14 i 21 ustawy Pzp (wystawione nie wczes$niej
niz 6 miesigce przed uptywem terminu sktadania ofert);
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b) o ktorym mowa w pkt 6.2.2 SIWZ, sktada dokument lub dokumenty, wystawione w kraju, w
ktérym Wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania, potwierdzajgce odpowiednio, ze:
nie otwarto likwidacji ani nie ogtoszono upadtosci.

2) Jezeli w kraju, w ktorym Wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania lub miejsce
zamieszkania ma osoba, ktorej dokument dotyczy, nie wydaje sie dokumentdéw, o ktorych
mowa w 6.2.3-6.2.5 SIWZ, zastepuje sie je dokumentem zwierajgcym odpowiednio
oswiadczenie Wykonawcy, ze wskazaniem osoby albo oséb uprawnionych do jego
reprezentacji, lub oswiadczenie osoby, ktorej dokument miat dotyczy¢, ztozone przed
notariuszem lub przed organem sgdowym, administracyjnym albo organem samorzgdu
zawodowego lub gospodarczego wiasciwym ze wzgledu na siedzibe lub miejsce zamieszkania
Wykonawcy lub miejsce zamieszkania tej osoby (wystawione nie wczesniej niz 3 miesigce
przed uptywem terminu sktadania ofert).

3) Wykonawca majgcy siedzibe na terytorium RP, w odniesieniu do osoby, majgcej miejsce
zamieszkania poza terytorium Rzeczypospolitej Polskie, ktérej dotyczy dokument wskazany w
pkt 6.2.1 SIWZ, sktada dokument, o ktérym mowa w pkt 6.3.1a SIWZ w zakresie okreslonym
w art. 24 ust. 1 pkt 14 i 21 oraz w ustepie 5 pkt 6 ustawy. Jezeli w kraju, w ktorym miejsce
zamieszkania ma osoba, ktérej dokument miat dotyczy¢, nie wydaje sie takich — zgodnie z
SIWZ

VI1.4. Procedures for review

Vi.4.1. Review body
Official name: Krajowa Izba Odwotawcza
Postal address: ul. Postepu 17A
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland

V1.4.2. Body responsible for mediation procedures
Official name: Krajowa Izba Odwotawcza
Town: Warszawa
Country: Poland

VI.4.4. Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: Krajowa Izba Odwotawcza
Town: Warszawa
Country: Poland

VL.5. Date of dispatch of this notice
26/11/2019
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